


UM NOVO LUGAR

Entre a Comporta e Grandola, num territério onde
O Campo se daproxima do mar, a Muda entra numa
nova Fose, mais simp|es, mais clara e mais fiel & sua
origem: a ideia de aldeia.

Muda Village ¢ uma aldeia premium integrada na
paisagem, pensada para quem procura uma segun-
da casa, uma casa de férias prolongadas ou uma
morada permanente.

Um |ugor para estar, voltar e pertencer.

A NEW PLACE

Between Comporta and Gréandola, where the coun-
frysic/e meets the seq, Muda begins a new, simp/er,
c/eorer, and more faithful opprooch to the origino/
idea: that of a vi//oge.

Muda Village is a premium development set into
the landscape, and designed for those looking for a
second residence a holiday home for long stays or a
permanent address.

This is a p/oce to be, to return, to be/ong.



PRIMEIRA FASE

Nesta primeira fase, sdo disponibihzodos apenas
15 lotes. Uma opor’runidode reservada para entrar
cedo num projeto com infraestruturas ja desenvolvidas,
enquodromen’ro definido e uma nova visdo
arquiteténica e comercial.

A|guns lotes permitem o desenvolvimento de duas
casas, criando maior flexibilidade para a Fomﬂio,
diferentes geracdes ou valorizacdo patrimonial.

CARACTERISTICAS DOS LOTES
PLOT FEATURES

Lotes desde 834,3 m? até 2 388,0 m?
Area bruta de construcdio até 696,0 m?

Plots from 8343 sgm up to 2 3880 sgm
Gross building area up to 6960 sqm

DOWNLOAD

Fichas Técnicas dos Lotes
Plot Details

FIRST PHASE

During this initial phase just 15 plots are made
ovoi’oble, offering an opportunity to enter the project
early with infrastructures defined settings and a new
architectural and commercial vision established.

Some plots can be developed to create two houses
offering greater Hexibilify for the fomily, different
generations or greater asset value.



https://www.flipsnack.com/vanguardproperties/muda_village_fichascomerciais_lotes

VER VIDEO AEREO
WATCH DRONE VIDEO

O SITIO CERTO

O sitio certo ndo é apenas o que estd bem
localizado, mas oque|e que nos faz sentir que
escolhemos bem.

A Muda fica perto da Comporta, de Grandola, das
praias, dos restaurantes e dos campos de go|fe, mas
preserva oqui|o que hoje se tornou raro, como o
siléncio, espaco, privocidode e seguranga.

Esta suficientemente afastada para permitir uma

vida fronqui|o, mas suficientemente préxima para
manter tudo ao alcance.

THE RIGHT PLACE

The right place isn't just about a good location but
also fee/ing that we have made the rig/’lf choice.

Muda is close to Comporta, Grandola, beaches,
restaurants and go/f courses, but above all it
preserves aspects that are hard to find nowoc/oys,
such as silence, space, privacy and security.

It's far enough to allow for a peaceful life, while being
close enough to have H’n’ngs at hand.


https://www.youtube.com/watch?v=J9ycuEgDyL4

CRIAR RAIZES
CRIAR VALOR

Ha investimentos que se medem em metros
quodrodos e hd& investimentos que se medem em
tempo bem vivido.

Muda Village é uma oportunidade de investimento,
mas também de pertenca.

Num mercado onde a Comporta continua a
afirmar-se como um dos destinos mais desejodos
do pais, a Muda apresenta uma proposta de
investimento com pofencict| de vo|orizogﬁo, pensodo
para durar no tfempo.

Né&o é um lugar pensado apenas para passar.
Eum |ugor pensodo para voltar. Para reunir familia e
amigos. Para viver com tempo, conforto e natureza.

A Muda n&o muda de identidade. Regressa & sua
esséncia.

CREATING ROOQOTS
CREATING VALUE

Some investments are measured in metres squared,
and others in time well spent.

Muda Village is an investment opportunity. but also
one of belonging.

In a market where Comporta remains one of the
most soughf—offer destinations in the country, Muda
is an investment opportunity with strong prospects for
value growfh, designed to stand the test of time.

It's not just a place to pass through. It's somewhere
to return to. To gather family and friends. To live with

time, comfort and nature.

Muda retains its idenﬁfy and returns to its essence.
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A informagéo desta brochura é meramente indicativa, poderd ser alterada de acordo com necessidades
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